
El filtro de aire de la cabina está situado detrás de la 
guantera, y la misma deberá ser quitada.

1.  Abra la guantera.

2.  Quite el cable sujetador del regulador del lado derecho 
de la guantera.

3.  Presione ambos lados de la guantera hasta que la 
misma se libere del tablero de mandos.

4.  Sostenga la guantera nivelada, sin bajarla totalmente. 
Suavemente lleve la guantera hacia usted, hasta que las 
bisagras se liberen. PRECAUCIÓN: No fuerce la guantera 
para liberarla, pues se podrán romper las bisagras. Las 
bisagras no se liberarán hasta que la guantera esté en el 
ángulo correcto.

5.  Quite la cubierta del filtro de aire de la cabina.

6.  Quite el viejo filtro de aire de la cabina y reemplácelo por 
uno nuevo.

7.  Vuelva a colocar la cubierta, la guantera y el cable 
sujetador.

Le filtre d’habitacle est situé derrière la boîte à gants, qui 
doit être déposée.

1.  Ouvrez la boîte à gants.

2.  Déposez le cordon de maintien du côté droit de la boîte 
à gants.

3.  Appuyez sur les deux côtés de la boîte à gants pour la 
détacher du tableau de bord.

4.  Maintenez la boîte à gants à l’horizontale, et pas 
entièrement abaissée.  Tirez doucement la boîte à gants 
vers vous pour dégager la charnière.  ATTENTION : Ne 
forcez pas pour tirer pour éviter de casser la charnière.  La 
charnière ne peut se détacher que lorsque la boîte à gants 
est placée à l’angle correct.

5.  Déposez le couvercle du filtre d’habitacle.

6.  Retirez le filtre usé et remplacez-le par un filtre neuf.

7.  Reposez le couvercle, la boîte à gants et l’attache du 
cordon de maintien.

The cabin air filter is behind the glove box and it must be 
removed.

1.  Open the glove box.

2.  Remove the damper clip string from the right hand side 
of the glove box.

3.  Press both sides of the glove box until it releases from 
the dash.

4.  Hold the glove box level, not fully lowered. Gently pull the 
glove box towards you until the hinges release. CAUTION: 
Do not force the glove box loose because the hinge could 
break. The hinge will not release unless the glove box is at 
the correct angle.

5.  Remove the cabin air cover.

6.  Remove the old cabin air filter and replace with the new 
one.

7.  Replace cover, glove box + string clip
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